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Ilempo Puxno

€BPEMCBHKI ACIEKTH NIOE3Ii PO3U AYCJIEH/IEP

Hocnioocyemucs egpeticokuli KOMROHEHM Yy MEop4ocmi Himeybkoi noemecu Posu
Aycnendep. Posensoacmvea  6niué makux —YUHHUKIG, AK 2eHemuyHi U emHiuHi
ocobrusocmi, icmopuuna nam’same, penieisn, ocummesuii ykiao. He menmwt easccnugi
MAaKodC IMRYIbCU, AKI UWIU 60 BUX08AHHA, OYX08HOI ammocepu pionozo micma
(xacuousm, ¢hinocogpevki idei Ilnamona, Cninosu, K.bpyunepa). Tpaciunuii 00c6io
Temmo, nepeciioy8anHa U Oenopmayii SUKIUKAIOMb y Nnoemecu uumaio oopasie i
cmunicmuyHux  Qieyp, noe’azanux 3i cmepmio, AKYy 60HA Y Qinocogpcekomy ceuci
MIYMa4dums auwe K nepexio 8 inwuil sumip, y Hogy diticnicmu. [loemeca oxoue il yacmo
i0enmughikyemocs 3 Jle2eHOAPHUMU HOCMAMAMU  €8PelicbKoi migonoeii ma icmopii,
8UBOOUMD 810 HUX Cill yaeHuil podoeid. IT Gibniini peminicyenyii € Ocepenom anubunnoi
cyzcecmii, wiugpamu apxemunHux cumyayii, wo RPONOHYIOMb GIPMYAlbHi MoOeli
moocekoeo bymms. Tax mayionanvne — cebmo 6ibnitine, 100elicbke — Nepexooums )
3a2a1bHONIOOCHKE.

Knrwuosi cnosa: Posa Aycnendep, e@pelicbka I[0eHMUYHICb, 2eHeanozis,
xacuousm, mih, apxemun, bionis, nayionanshe il 3a2a1bHOIIOOCHKE.

Binkomm nanpukinni 80-x — na movarky 90-x pp. XX cr. 3’sBuimcs 1sa
MOBHI 3i10paHHs JiTeparypHoi cmamimmad Posu AycneHz[ep [4; 5], cramo
MOXJTHBHM CKJIACTH COOI 3arajibHe ysBICHHS MO il OCHOBHI TEMHU Ta MOTHBH.
SIKImo pO3riIsAAaTH TBOPYICTH IOECTECH 3 Mi€l TOYKH 30py, TO HEBAXKKO
MOMITUTH, IO €BPEHCHKUI €NEeMEHT pPENpe3cHTOBAaHUNM Yy Hill BelbMU
BITUYTHO ¥ MepeKOHINBO. binbime Toro — crnocid, B Sk BiH MaHi(ecTyeThes
B il Bipmax, MmiATBEPIXKYe, 0 0€3 HHOTO IF0 JIPUKY B3arajli BaKKO co0l
VSIBUTH, 5K 1 JTIPUKY TaKUX HiMeLbKO-€Bpeiicbkux moetec, sk Emp3a Jlackep-
lronep, repi'pyz[ Konemap unm Hemmi 3akc. AnHanorii, siki TyT iCHYIOTb,
LUIKOM OYCBU[HI, 1 MOSCHUTH iX y TaKMX Pi3HMX aBTOPIB MOXHA Xi0a IO
iXHIM €BpeHCTBOM, IO3asK II¢ EIEMEHTH THIIOJOTIYHOTO psIy, X0oda B
KO’KHOMY KOHKPETHOMY BUIIJIKy BOHU IPOSIBIIIIOTHCS TyXKe CHEU(idHO.

Ilfo o3nauano i1 Po3u Aycnengep ii €BpeHCTBO, YUM BOHO
Bu3Hauanocs? besmepedHo, MmO HAWIONOBHINIY pOJNb BINIrpaBajgo TYT
MOXOJKCHHST TIOETEeCH, 11 NMPUHAJICKHICTh 0 €Bpelchkoro Hapoxay. IIpore
BIUIMB I[LOTO €THIYHOTO KOMIIOHECHTA aXK HisIK HE 0OMEXy€eThCS TeHETHIYHUMHU
0COONMBOCTSIMU UM BPOJPKEHUMH pUcaMu Xapaktepy. Clo[u HajlexxaTbh TaKOX
KOJICKTHBHA ICTOPHYHA ITaM’sITh HAPOJIy, HOT0 Peiris Ta )KHUTTEBA (iocodis,
reorpaiyHe po3TallyBaHHS W COIlialbHE OTOYEHHS — SK CBOTO 4Yacy I
JnetepMiHaHTH Oynu okpecieHi me Immositom TeHOM y paMKkax KyJbTYpHO-
ictopuuHoi mkonu. Koiaw X ToOBOpUTH NPO OKPEMOro iHAWBiTA, TO TYT
OepyThcs 1O yBard Ie BUXOBAHHS, POJWHHI TpaauIlii, crocoOu i ¢gopmu
CIUIKYBaHHS 3 IHITUMHU JFOABMH TOIIO.

Po3a Aycrnenaep moxoauia 3 Maiike B3ipIeBOi €BpEHCHKOI POJUHH, B
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AKifl TICHO TIepemeNnucs CXiJHO- Ta 3aXigHOEBpoIeHchki KopeHi. i 6aThko
3irmynn  (3rocci) epuep (1872-1920), sikuit HapoAMBCSA B MICTEUKY
Caparypi, 0HOMY 3 HAlBaX/IMBILIMX LEHTPIB XaCHAU3MY, PO3TALIOBAHOMY
nobnu3y YUepHiBIIB, paHO OCHPOTIB i BUXOBYBABCS MPU ABOPI 3HAMEHHUTOTO
cajarypebkoro ,,ByHzeppabi” B peliriiHo- -OPTOIOKCATEHOMY nayci. Xouda
3rofioM BiH 00paB co0l mpogecito KOMepcaHTa W HaBITh BBaXaBCs
nidepanbHUM BlnLHoz[yMueM MIPOTE HIKOJHM MOBHICTIO HE BiIMOBIISABCS BiJ
CBOTO TpaauIliiiHoro eBpeiictBa. Matu, ETi PiBka, ypomkena bingep (1873-
1947), noxoxnuna 3 HIMENbKUX €BPETB, 10 NPUOYIH CBOro 4acy Ha bykoBuHy
3 bepnina. IxHbOMYy oOmpyXeHHIO, sike BinOymock 6 Oepe3ns 1898 poky,
MOCHPUSUIH, SIK 3a3BHU4Yail Oyllo 3aBEICHO B €BPEHUCHKUX CIM’SX, ONM3bKI U
3Haiiomi. [IpoTte Ha Mooy Tapy BiJipa3y Yekajo BakKe BHIIPOOYBaHHS — iX
NiBTOPApIYHKH NEPBICTOK TPAarivHO 3arMHYB I1iJ 4ac HPOTyJISIHKKM HA OJHI 3
YCPHIBELbKUX ~BYJIHLb, [OTPANMUBIIA Pa3soM 3 CUIBCBKOK IIBYHHOO-
NOTIAIANBHUIICIO MM Kolieca KiHHOro ekimaxa. Komm 11 TpaBHA 1901 poxy
Hapopmacs nouka Posamist bearpic, sika mi3Hime oTpuMana e i redpaiicbke
iM’st PyT, TOo BOHa cTana Juisi IOJAPYXKS JKaJTaHOKO ,,3aMIHOK”, sIKa 3MOTJIa
BUBECTU MATip i3 3aTsDKHOI Jemnpecii, MOB’s3aHOT 13 BTPATOIO MEpIIoi AUTHHU
(,,s1 Hapommia cBorO MaTip”, — Hamumie 3rogoM Poza Aycnennaep B OJHOMY 3
BipmiB). B 1906 pori poawHa IMOTOBHUTHCS Ille CHHOM MaKCHMiTiaHOM
(Maxkc), sikuii IepeKuBe CBOIO cecTpy Ha 5 pokis i moMpe B 1993 poui B Hpro-
Hopky [6, ¢.8-10]

Ponmuna lleprepiB mpoxwuBaia B TICHOMY IIOMEIIKAHHI, IO CKIAIAT0Cs
JIMIIE 3 OJTHIET KIMHATH W HEBEIMYKOI KyXHi, B HAHCTapiNIiii YacTHHI MicTa Ha
Mopapiyracce, 3acelieHiii MepeBaXKHO €BpPEHCHKO OigHOTOI. Bxke cama
aTMocdepa 1H0ro €BPCICHKOTO  KBApTaly He JOMycKama HaaMipHOi
,»CEKYISpH3alii” 1 TpuMaiaa pOJWHY B TOJOHI €Bpelchkoi Tpammmii. OTox
JloMa TOTYBAJIH, K IIPABUJIO, KOIIEPHI CTPABH, Ha MIabat 3anamoBaii CBiuKH,
BIJI3HAYAIM BAXIIMBI €BPCHCHKI CBATA. B pOMMHI PO3MOBIISIIN HIMELBKOIO —
mpo 1e gdana HacaMIepesa MaTH, sIKa 3yMijia MPHUIIENUTH CBOIH 1oulli II060B
JI0 KJIacHYHOI HiMenbKo1 Jiteparypu. ll{omnpasna, Bike 3 paHHBOTO TUTHHCTBA
IiBUMHKA HaBYajacs 3 MPUBATHUM yUYUTEIEM TAaKOXK UHTATH ¥ MHCATH TIO-
reOpaiicekomy [ 14, c. 525]. Kpim Toro, 6aThko 3aBXau MparHyB, abu Pozamis
HE BTpayalia CBOTO €BPEMCHKOro KOpiHHA. BiH uywTaB i, Hampukian,
,,baxepaxcpkoro pab6i” I'.I'aifne, posmoBimaB ili crapo3aBiTHI icTopii Ta
XacUACHKI JereHu. i BIacHa JeKkTypa TaKoX IyKe paHo BKIIIOYaia B cede
biomito i1 xacunceki kHuru. Kpim Toro, B pokum IOHOCTI BOHa OaraTo
CIiJNIKyBajacad 3 CIOHICTCBKMMH KOJaMH, CKa)KiMO, TOIYJISpHA CiOHICTChKa
LI IICHS TIpO Keipy™ HEOITHOPA30BO 3PHHAE B 11 BipIIaX y Pi3HUX Bapiallisx:

Wir pflanzen Zedern
Wir hoffen auf
Anfang [4, B.2, S.338]

(Mu cagunu kenpu
MM CIOJIiBaJIMCS Ha
TOYaTOK)
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Das plotzliche Land
duftet nach Zeder und Zimt [4, B.2, S. 338]

(Hexxmannit xpaif
[axHe KeJpaMHy i IUHAMOHOM)

Ili panHi BpakeHHsS o3Hawanu st Po3u Aycienmep nyxke Oarato, i
X04a BOHA ¥ He cTaja Mi3HINIE pPUTYAIbHO-TIOO0KHOIO €BPEHKOI B
TpaJMLIHHOMY CEHCI, BCE K BOHH MaJld BiIYyTHHUH BILIMB Ha BCe il moJaiblie
HKHTTSL.

Jidische Zigeunerin
deutschsprachig

unter schwarzgelber Fahne
erzogen [4, B.5, S.203]

(FOneiicpka nuranka
HIMELKOMOBHA

BHXOBaHa

i1 YOPHO-)KOBTUM CTSITOM) —

TaK pe3OMyBaia 3r0JIOM ITOeTeca CBOi AUTSYi Ta FOHAIBKI BPaXKCHHS Y
Bipi ,,ABTOmopTper”.

Anle HE TUNBKM POJWHHI BIIHOCHHHU BiJirpalu BiAYyTHY pOIb Y
(dopmyBanHi ii eBpeiicbkoi MeHTanbHOCTI. He MeHm BakmmBuMH Oynu Ti
IMIYJICH, SAKI WILIK B CYCIHIJIBHOTO OTOYCHHS, BiJ| JyXOBHOI aTMochepu
YepHiBIiB y mepmi jgecaTwniTTs XX CTOMTTA. Bjke HeoaHOpa3oBo
BKa3yBaJIOCs Ha 3HAUEHHS TOTO JYXOBHOIO JaHTAa(Ty, B IKOMY, 3a CIIOBAMHU
Haynst Ilenana, ,HapojuiIacs YMMala 4acTKa THX XaCHUICBKUX ICTODIH, sKi
st BCiX Hac IepeKas3as Io- HlMeL[LKI/I Maprtin By6ep” [9, c. 37], Ha ,,MicpigHO-
MICTUYHE HAa4alo aBCTpll/ICLKOFO mtuoy” [11, ¢.208]. Ilepekonnusi
CBIJTYEHHS I[LOT'O Jae ¥ cama Po3sa AycneHz[ep ,,DUTBIIIE TPETHHU HACEICHHS
CTAaHOBWJIM €Bpei, 1 I HaJaBalo MiICTOBI OCOOJUBOTO 3a0apBJICHHS.
JaBHbOEBpElicbKa (DOJBKIOPHA CIAANIMHA, JIETCHIW XacUIiB ,,BHTAH B
MOBITPi”, HUMU MPOCTO JUXAITH. 3 IOr0 0apOKOBOTO MOBHOTO CEpPEIOBHIIIA,
3 miei MigigHO-MicTHYHOI cepy BHUHIIIM HIMELBKI Ta €BpPEHCHKI MOETH i
npozaiku: Ilayns Lenan, Ansdpen Mapryn-IInepoep, IMmanyens Baiicriac,
Posza Aycnennep, Anbppen Kirtnep, Teopre Jlposmoscbkuii, JlaBun
fonL;[(bean[, Anbdpen Tour, Mosec Posenxpanu, Iperop ¢on Peumopi,
HalBUJATHIINHA J'IlpI/IK MoBH imum Inuk Manrep Ta iH. [...] YepHiBmi Oymu
MiCTOM ajienTiB i MpiiiHuKiB. TyT imiocs, Ka)ydH CIOBAMH omnenrayepa,
,»TIpO 1HTepec AYMKH, @ HE IPO AyMKy iHTepecy”. OprojokcanbHi €Bpei i
,»XaCHI "OyJIH afenTaMi TOTO Yd iHIIOTO ,,cBATOTO” pabi. Peui mpakTmaHOTO
SKUTTS HE BAXKWIM UIL HUX aHIYOriCiHBKO. bararto 3 HUX He Mad HisKOI
npodecii, BOHM XUIM Ha YTPUMAaHHI CBOIX JIPY>KUH, SIKi MUIMATUCA TUM, IO
OJIPYKEHi 3 ,,y4eHUM” YOJIOBIKOM, BOHH ,,BUMIIMCS” 1HKOJIH IIiJI€ CBOE SKUTTS
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31 ,,CBALICHHNX KHHUI” 1 ONaXCHHO CIyXalid Myjpi CIoBa CBOro paoi.
AcuminboBaHi €Bpei i OCBIYCHI HIMI, YKpAiHII, PyMyHH TaK caMo Oyiu
agenTamMu: (inocodiB, MOMITHYHHX MHUCIUTENIB, KOMIIO3UTOPIB abo
MmictukiB” [3, ¢. 107-109].

HeBaxxko momiTHTH, sKa pPOJNF y IMX CHOTagax BiJBOIMTHCS
xacuausMoBi. Hum  Oyno Maibke IINKOBHUTO  MHPOCAKHYTE  SKHTTS
OYKOBHHCBKHX OPTONOKCAJIBHUX €BpEiB, Horo imei (GopMmyBamum Takox
CBITOIUIA/| GaraTboX acHMIiNbOBAHUX €BPEiB, sSKi BBaXAIM cebe KOHPeCiHHO
HeBipytounmy. [IpnanHO0 1BOro OyJI0, OYEBHIHO, XaCHACHKE YSBICHHS PO
0cobnuBy GM3bKICTH Bora, MPUCYTHICTH SIKOrO BIAYYBAETHCS CKPI3b, Y BCIX
pedax i sBUIIAX, KOJU BIH MOXXE HAOJIHM3HTHUCS IIO JIIOAUHH HE 00O0B’SI3KOBO
3aBIIIKM BUKOHAHHIO PEINTIMHUX PUTYaTiB, & MPOCTO 3aBISKH MPABEIHOMY
XKHUTTIO, Ce0TO MOpalTbHOMY XECTOBi. Y CBoeMy ecei ,Miil muiax mo
xacuauamy”’ MapTin Ey6ep BUKJIa/la€ HOro OCHOBHI 3acamu Tak: ,bor
NPONIIAJIAETECS Y KOXKHII pedi, BiH HOCSIKHUI Yepe3 KOXKHY YHCTY Iifo .. ]
HaiinikuemHilia pi4 Ha cBiTi JocTOHa Toro, abu bor BiAKpUBCS y Hilt
JIFO/IHI, KA HACIpaB/i HOro LIyKae, MO3asK XKOJHA Pid HE MOXE iCHyBaTH
0e3 Boxoi ickpy, 1 10 iCKpY KOXeH y Oynb-sikuil 4ac i depe3 Oynb-sky,
HaBITh Hannpocnmy Ji0, MOXE BIAKPUTH i BU3BOJIMTH, SIKIIO TUIBKHM BiH
YUHATHME i B YHCTOTI, HUIKOBUTO Y BIAMIOBITHOCTI 3 BoXuM MpOBUAIHHSIM.
Tomy #imeTscsi HE TPo Te, MO0 CIIy)kUTH ['ocroay nuie B OKpeMi TOAHHH,
NEBHUMH CIOBaMH # *KecTaMu, a Mpo Te, MO0 CIyXUTH HOMYy BCIM XKUTTSM,
BciMa OyIOHSAMH, BCIM CBITCBKHM ykiamom Oytrs” [8, c. 658]. s Posm
Aycnienyiep, sika B MOJIOJII POKHU JTy>Ke CepHO3HO ITiKaBmiacs Qimocodiero — ii
ymobneHnMu MuciuTesiMu 0ynu berneaukr Criinosa 1 6epiiacekuil dimocod
Koncrantun BpyHHep — 3 LUX ySBJIEHB JIETKO MII' BUHUKHYTH OpraHi4HUN
cuMO0i03, OCKUTBKU JesIKi MOCTYJIATH XacUau3My 1 (hLIoCOpCHKOrO BUYCHHS
Cmino3u un bpyHHepa SKIIO ¥ He 30iraloThCsl MOBHICTIO, TO NMPUHAWMHI B
GaraThbOX IyHKTaX CXOAATHCA, Xoua W [eprapa Paiitep y cBoemy LikaBoMy
JIOCHIPKEHH1 npo inocodepky cTpykTypy nipuku Posu  Aycnennep
3ariepeuye e i posrmsagae mi (QLIOCOPCHKI CHCTEMH SIK ,,JiaMETPAIbHO
npotuiexHi” [12, c. 155].

AJle MOpiBHAWMO, HANIPUKIIAJI, JCSKi 3aCaJHUYi Te3W BUCHHS XaCHIIB 1
¢inocodii bpynuepa. Ipuniun BIYHOTO pyXy ¥ HOCTIHHOrO NMEpEeBTLICHHS
pedeit CBiTy, KWW, 3BHYAWHO, cCsArae CBOIM KOpIHHAM mie (imocodil
CTapoJiaBHiX 4acis, OyB cq)opMynLOBaHI/m Bpynnepom ocb sk: ,,Pyx
CTQHOBHUTB €/IUHY CYTHICTb YCIX PI3HHX 1 B32€MHO MIHJIMBHX SIBHLI CBITY, 5IKi
TOMY SIBIISIIOTHCSL HaM Pi3HUMH, 00 pyX Mae pi3Hy MIBHIKICTb, i SKI TOMY
B3a€MHO TIIEPEBTUIIOIOTHCS, 00 IIBUANII ¥ MOBUIBHINI pPyXH B3a€EMHO
IIEPEXO/LATH OJMH B O1HOTO” [7, C. 315] Teepmxenns [ eprapzia Paiirepa npo
Te, IO Ii TyMKH YTBOPIOIOTH PI3KHM KOHTPACT JI0 €BPEHCHKOI MICTHKH 1 THM
caMHMM JO BYEHHS XaCUIAU3MY [12 c. 172-174], BupamoTbcs Ham I[OBOJ'[I
CYMHIBHMMH, OCKUIbKA XaCHJCHKI KHUIM POSIJISAIOTb HPHHLMI PyXy 3i
BpPaXar04ol0 TMOMIOHICTIO — K ITIEPMAaHCHTHE IIOBEPHEHHS 1 OE3KiHCUHY
MeTtaMopdo3y BCHOrO cyTHhOro. Hampukianm, Xacuiacbkuii MIicTHK pali
Haxman 0auuTh CBIT TakuM: ,,CBIT € HEMOBOM KPY>KISIOUMM KyOHKOM ISt
TPU B KOCTi, i BCE IOBEPTAETBCA 1O HAC 3HOBY U 3HOBY, IIIOJHMHA
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MIEPEBTUTIOETHCS B SIHTOJIA, A STHTOJI — B JIIOAKHY, TOJIOBA CTAE€ HOTOIO, a HOTa —
TOJIOBOIO, 1 TaK IOBEPTAIOTHCA PI3HUMH TpaHAMHU 1 KPYXIIIOTH yCi pedi,
MepEeBTUIIOIOUNCE OfIHA B OJHY, — II€ CTaE THM, a T€ LUM, BEPXHE CTae
HWKHIM, a HIDKHE — BepXHIM. ToMy 110 B KOpiHHI CBOEMY BCE €IHHE, 1 B
MIEpEBTUICHHI i TOBEPHEHHI pedel MicTUThCS IXHe BU3BOJCHHS [8, c. 31-33].
Ilo3a BcsSKUM CyMHIBOM, TyT BHpaXeHa Ta X JyMKa, xoda I
c(hopMySIbOBaHA BOHA Y 30BCIM IHIIIOMY CTHJIICTHYHOMY KIIIOUi — HE depe3
abctpaktHi ¢inocoderki noHATT, Sk y K.BpyHHepa, a depe3 emmipuyHy,
HAOYHY i 00pa3Hy CHMBOJIIKY, SIKa JI0 TOTO K 3HAUYHO OJIIKYA 0 TOCTUYHOTO
MHCIIeHHS i Manepu Posu Aycnennep. Tomy nouinbHo 6yo 6 posrisgari ii
BIpuIi He TUIBKK SK 00pasHi mapajen 10 cbmoco@cmmx ine#t CriHo3n abo
Bpynnepa, a Gaunti B HMX IHTYiTMBHO OCATHYTHii, 3aBISKH MOCTHYHIH
iHCTiparii HOCHICHNH, CHIIOI0 YSIBH i Oarartoi danTasii okpruieHuit oopasHuit
CBIT XacCHJCBKOTO YHIBEPCYyMy, B SIKOMy, MOAIOHO 10 TOro, sK Ie
BinOyBaeThcss Ha KaprtuHax Mapka [llaramna, 3miHCHIOIOTBECS Bpakarodi,
HEMOXJINBI TIEPEBTIJICHHS, SIK, HAIIPHUKIIA, y BipIi ,,Miif COTIOBEHKO:

Meine Mutter war einmal ein Reh
Die goldbraunen Augen

die Anmut

blieben ihr aus der Rehzeit

Hier war sie

halb Engel halb Mensch —

die Mitte war Mutter

Als ich sie fragte was sie gern geworden wire
sagte sie: eine Nachtigall

Jetzt ist sie eine Nachtigall

Nacht um Nacht hore ich sie

im Garten meines schlaflosen Traumes
Sie singt das Zion der Ahnen

sie singt das alte Osterreich

sie singt die Berge und Buchenwilder
der Bukowina

Wiegenlieder

singt mir Nacht um Nacht

meine Nachtigall

im Garten meines schlaflosen Traumes [4, B.2, S. 317]

(Mos matu OyJia KOJIMCh CApHOIO
3010TUCTO-TEMHABI 04l
MIPUHATHICTD

30CTAITUCH Y HeT 1e BiATO 1

Tyt BoHa
OyJ1a HaIIBSHTOJI HAITIBITIOJUHA
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mocepeInHi MaTu

Konu s cnurana ii

KUM BOJIiIa O BOHA CTATH HUHI
BOHA BIJIIIOB1JIa: COJIOBEHKOM

Tenep BoHa CONOBENKO

IIOHOYI 5T 9yFO i1

B CaJly MOiX HEOCHAINX MAPEHb
Bona cnaButs CioH CBOIX Ipe/KiB
BOHA CIIAaBUTh KOJHIITHIO ABCTPIiIO
BOHA CJIABUTh TOPH 1 3€JIEeHI JIicH
byxoBrHH

Konuckogi micHi

CIiBa€e MeHi IMOHOYI

Miii cONOBEHKO

B CaJIy MOiX HEOCTIAIMX MapECHb)

Ille wacTime TpamasrOTbCS y LUX Bipmax MoxiOHI MeTaMopdosHy,

CTIPOEKTOBaHI Ha JipuyHe abo aBTOpchKe ,4”. Jlnud HHX He ICHYe
MPOCTOPOBUX a00 YacOBHX MeX, OyAb-iKi 00’€KTH OpraHiYHOTO Y
HEOPTaHIYHOT'O CBITY MOXYTh (irypyBaTH TYT SIK JipHUHi cy0’€KTH:

War ich ein Falter
vor meiner Geburt
ein Baum oder
ein Stern

Ich habe es vergessen [4, B.6, S. 83]

(/1o cBOTO HAPOMKEHHS
Oyna s MEeTeNnKOM
IEePeBOM UM

30peto

Sl 3abyna)

Als ich starb
war ich eine Nelke [4, B.6, S. 139]

(Komu st momepiia
TO CTaJjla TBO3JIUKOIO)

Ich

bin

eine Koralle
im Meer der
Erinnerungen
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und warte
auf den Wind [4, B.7, S. 344]

¢!

Kopa

y Mopi
CIIOMHHIB
YEeKaro

Ha BiTep)

Jlo Takoro croco0y MeTaMIICHXIYHUX pediieKkciii moeTeca BAA€THCS 1 B
CBOIX MPO30BUX MiHiaTopax: ,,51 — Ojpkoyia, MyIIy IOJEHHO OOKpaaaTh
KBITH, TIPOYKYBAaTH MeJ, CIY>KUTH HaIlili KopoieBi. BucHaxmimBa mparns, i
BCE 331 TOro, abu Hall 3aMok OyB JockoHanuM. IIpoTe BOHa IPUHOCHUTH
MeHi Haconoxy. MuHymoi HoYi s Oadmia BBI CHI KOIIMap: MeHiI CHHIIOCH,
MoBOH 51 — mronuHa!” [4, B.3, S. 178]. Ilidaropiiickka Teopis METaMIICUX03Y —
TEPECENCHHS Iyl — MPUCYTHA TYT B op¢hiuHOMY BapiaHTi SIK YSBJICHHS npo
»KOIIECO HAapOJDKCHB”, IPHIOMY Y1l MOXKYTb BCCITHCS HE TUIBKH B JIFO/CH,
ane i y TBaphH, POCIHMH, Mmidepamu. Ockinbku neski imei [ligaropa —
0c00JIMBO HOTO YHCIIOBA MICTHKA — CHOPiJHEHI 3 €BPEHCHKOIO KabaIiCTHKOIO,
TO BOHU HE YyXi W MICTHYHHM eleMeHTaM xacuausmy. Buenns BpyHuepa
PO HEBMUPYUIICTb BCHOTO CYTHBOTO 1 MPO PYX SK MPUUUHY OYAb-IKOTO
NEPETBOPCHHs KOPECIIOHY€E 3 LMMH MOIIAaMHU LIIKOM 6esnocepe):[HLO B
uboMy ceHei Posa AyCIIeH/ICp y CBOEMY HAIHCaHOMY mig dJac BiHH B
YCPHIBEL[FKOMY ICTTO I TPHCBIYCHOMY UIOCTHM POKOBHHAM CMEpTi
Bpynnepa ecei HarosomryBana Ha CIIOPIAHEHOCT] HOT0 BUCHHS 3 MICTHIHHMH
dopMaMu Ti3HAHHS, SKI BHBOIATH y CBIT Ka3KOBOTO M Mlqnqﬂoro K
¢inocogpu Cminosa i BpyHHep € HUISXOM 10 XyZOKHBO-MICTHIHOI Memu
suwoi  opmu nepedicusanus, Uepe3 SAKy CcaMmicTh 1 pedi 3a3HAIOTh
MEPEBTIJICHHA, JOCITalOTh IWBOBIDKHOI €IHOCTI. MM TparHeMo 10 Ti€l K
METH, TOAIOHO JIO TOro, SIK yCi JITH MparHyTh IO Ka3KOBOTO CBITY SK IO
CBOTO CHPaBXHBOTO CBITy. Hamn skamaHwii CBIT TaKOX € Ka3KOK YapiBHOI
ctepu, B sKil Bce MpeKpacHe, NUsAxeTHe, yucte” [3. S. 88-89].

Ito xa3koBy uyapiBHy cdepy Po3a Aycienzep 3HaXOIUTh, 3HOBY XK
TaKy, B Xacuau3Mi. Floro BUONHCKYIOUMHA yciMa KOJTbOPaMH BECENIKU CIAJOK,
noro OpHaMEHTalbHe  TIIO, OararcTBo  HOro Tpajmum AOIYCKalOTh
MihosIorizanito HAUIPOCTIUINX, LUIKOM 3BHYHUX pedeid. TyT BUKIMKAIOTH i
3aKJIMHAIOTh YyAOTBOPILIB — JjereHnapHoro baan-lllema [4, B.2, S. 16] M
Hapoz[HonlceHHoro pa61 Emi Menexa [4, B.2, S.337]. ,,]_HernT neicis” i
,posroinani cuHarorw” [4, B.2, S.324] 3puHaOTh TYT SK HENOBTOPHI
CHMBOJIH, IIIO0 MapKylOTh eBpeﬁCTBo Jutsui cnoraay meperuniTaloThes 3i
CTapO3aBITHUMH nepeKasaMi i yTBOPIOIOTh HE3BUIHO GapBHCTHI1, 3HA/IMBUI
1 nmapajjoKcaibHUN CBIT, B SKOMY »J1€PEBA  CBANICHHUX JiTEp MyCKaIn
kopinas / Bix Canarypu o YepHiBIliB”, ,,1103a BepOaMu KOJIO MIIMHA / CTOSIIA
MpiiiHa npabuna / mpuxuneHa no Hebec”, ,,SIkiB OopoBca 3 gHroIOM”, a
,Jopaan ynagas toxi B Ilpyr” [4, B.2, S. 318].
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Opuiero 3 HaWKpammx MOe3id, sKa JEMOHCTpyE HaM HE TUIBKH
XacUAChKI OynHi, aje i ek3HucCTeHLilHy (inocodiro nbOro raTyHky, MOXHa
BBaXkaTH Bipill ,,Cagarypchkuii xacuna’:

Achtzigjahriger Greis
Sein Bart betete weil}
auf der Brust

Auf seinem Kaftan

erholten sich Engel

von der Anstrengung weltlicher Fliige
Die Sabbatkrone

das Stramel

war sein einziger Schmuck

Die Lider gesenkt
sein Blick von Schleiern umsponnen
wohnte im Bethaus

Montag und Donnerstag Fasten:
leicht sei der Leib

seine Speise: Preisen
Sichwiegen im Rhythmus der
Bibelgebete und anderer
heiliger Worte

Wenig Worte —

die Scheinwelt sei nicht besprochen

nicht betastet mit fettem Interesse
Erscheinungen sind Schemen

dem Wesen (nicht ausgesprochen der Name!)
diene dein Geist

In der doppelgerollten Thora

liegen Licht und Lied

spricht die Geschichte des Volks
Sieh die Geliebte:

im goldgestickten Samtgewand und
kronenden Kopfschmuck

diirfen deine Lippen sie kiissen
darfst du sie halten im Arm

und tanzen mit ihr tanzen

zur Ehre des Herrn

Tanzte der Sadagorer Chassid
mit den andern Chassidim [4, B.2, S. 319-320]
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(Maibxe cromiTHil cTapenb
fioro 6opoja GLIOCHI)KHO MOJIUIIACh
HA TPpyIsIxX

Ha xadrani y Hporo
SIHTOJI CTIOYUBAJIH

BiJl KPYTOCBITHIX MaHIpiB
cyOOTHS KOpOHA —
HITpaMenp —

€JMHA WOT0 IpHUKpaca

[ToBiku cTyneHi
[03ip MOBUTHH TYMaHOM
JiM — cunarora

[oHeninok yeTBep — MOCTyBaHHS
IUIOTh MOTO JIETKa

xap4 roro — boxa xBana
TOWIaHHS y PUTMI

CBSITHX MOJIITOB Ta 1HIIIHX
CBSIILICHHUX (OPMYIT

Ckymuii Ha cioBa:

Boxwii CBIT MOBOIO HE OCATHYTH
HE MMi3HATH JIMIKAMH TaIbISIMU
3pUMI pedi JUII TiHi

CytHocrTi (iMeHi He BUMOBJIATH! )
Ma€ CITy>KUTH TyX

B nongiitno 3ropayrtiit Topi
CXOBaHi CBITJO 1 ICHA

3BIATIIIS IPOMOBIISIE JIOJIST HAPOLY
I'nsap Ha KOxaHy

B 30JIOTOTKAHUX CTPOSIX

3 KOPOHOKO Ha YOI

TH MOXeEI 11 [iJTyBaTH B yCTa

TH MO>KEI il 001fMaTH

1 KpYXKJISATH 3 HEIO B TAHKY

B iM’s1 craBu TBOpIS

I TanmroBaB cagarypchbkuil xacug
31 cBoiMU OpaTamn)

TyT y KOIOpUTHHX o0O0pa3ax JIyXe BIYYHO CXapaKTepH30BaHi M
OTIOCTU30BaHI JESKi TMPUMITHI PUCH XacHIU3MY, SIK, HaIpHKIaA, CTpora
OyaroyecTUBiCTh 1 MOOOXKHICTh Y pUTyanax 1 (opmax; MICTUUHA CYTHICTb
BoxectBa (,,iMeHI He BHUMOBJIATH!”), sIka BU3HAUYA€E JIIOJCHKE CTABJICHHS 0
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TBopus; eMoliitHO-peNiriiiHe mepeXuBaHHs MOJIHTBH; ,,padicTh Bix boxoi
npucyrHocti” [8, c. 154], sika BUABIIETBCS B €KCTATHIHUX MICHSX 1 TAHILIX
XaCH/CbKUX OOpsliB 1 B ,,F€OHI3MI” HAPOAHOro WTHOY, KM Ja€ JHOAMHI
BiUYTTSI TOBHOTH JKUTTSI.

3Bu4aifHO, IO Taki Bipmm, sK ,,Cagarypcbkuid Xacupj’, HE MOTJIU O
BUHUKHYTH O€3 MEeBHOI J0JIi HOCTaJbrii, 63 MeBHOI ,,i1eani3amii BTpadyeHol
BiTum3HU” [12, c. 154]. Aue um ¥ cripaBni mepeOLIbIIye KPUTHKA IPUTAMAaHHY
BykoBuHI ,,6HEpPreTHKY”’ — XacHIU3M 1 €BPEHCHKY MICTHKY — B IXHBOMY
3HAYEHHI IS JIIpUYHOI TBOPUYOCTI TakuWx moeTiB, sk Ilaymp Ileman 4u Posza
Aycnenzep, sK BBaxae reprapn PaﬁTep? »1103a BCSKUM CyMHIBOM,
NiAKpEeCIoe BiH, — y JIpULl €BPEHCHKAX aBTOPIB MOXKHA BiJXHAHTH
PI3HOMAaHITHI CIIOPiTHEHOCTI B 06pa3ax 1 MOTHBaX, SKi 9aCTKOBO MOXKHA
3BECTH JI0 XaCHAM3MY. AJIe Ti 3B’SI3KM 3 XaCHIHM3MOM, SIKi NPHUCYTHI B Po3u
Aycnenziep, MOXHa IHTEPIPETYBaTH Xiba 110 K PeMIHICLEHIII aTMocdepu
AMTHHCTBA, sKi 3HA4aTh HE OUIBIIE i HE MEHIIE, HDK CHOTaju HPO ripchKi
xpeoTH 1 micu bykopunan” [12, c. 154].

AJle AKIIO PO3MIISIATH I 3B SA3KM 3 XacHIU3MOM Yy Bipimiax Posm
Aycrnenzep nulle sSIK peMiHICHEeHLIT aTMochepu Kparo i MOXOMXKeHHs, ce0To
JIUIIE SK CHOPaIWYHi, BUIAIKOBI €IEMEHTH, TO TOJI BUHHKAE 3alTUTAHHS, IO
K 3aIHIIAETHCS TOMI B OCAAKY, K cyOcTanmis? ToMy II0 KOTH IPYHTOBHO U
HEYTEePEHKCHO YUTATH IO MOE3it0 K €UHE IIiJIe, TO BUHUKAE BPAXKCHHS, 10
BCSA BOHA € JIMIIE BEJIETEHCHKUM 00pa3oM-CIorajioM, OaraTorpaHHOIO
perpocrekTuBHOI0 MeTadoporo. I me Mae cBoi Giorpadiuni i mCHXONOTIUHI
mijicTaBy. AJKe JIipHdHa TBOpYIicTh Po3u AyciieHzep €, Ko MPHUKIAAATH JI0
Hei BiKOBWI MacmTal, Mi3HBOK TBOPYICTIO, OCKIJIbKM 3HAa4YHA ii 4YacTHHA
BUHUKJA B TICHOTI MaJeHbKOi KiMHaTH maHciony Hemm 3akc vy
Hroccenpnopdi, Oarato goro 6yn0 HaIHCAaHO HaBiTh, MOBJISTYHM CIIOBAaMHU
I'enpixa Taitne, y ,,ManaI_IHII/I Mormm”. 3a Takux YMOB moeTeca Morja
yepraT TIJ'ILKI/I 31 cBOiX cnorazuB TOMy JUIst Hel HACTUIBKM Ba)KIIMBa
kareropig nam’sti. Ll mam’aTe 3aBxau moBepTaia ii 40 KOpiHHA. ,,3HOBY 1
310B j0 llpyty” [4, T.2, c.324] — yutaemo B OIHOMY 3 1i NMPUCBAYCHHUX
pinHiid bykoBuHi BipiIiB. ,,YoMy s munry? MoOXJIMBO, TOMY, IO S 3’ sSBUIACS
Ha cBiT y UepHIBIIX, TOMY, IO CBIT IPHUHIIOB 10 MeHe y UepHiBIUX,” —
313Ha€ThCS BOHA B eceil ,,Bce Mmoxke Oyt motuBoM™ [4, T.3, c. 285]. B upomy
CEHCI Croraj Iy Mpo PiAHKN Kpail HaJexaTh 10 HAWBaKIMBIIINX BPaXCHb, SIKI
chopmyBanmu ii sk moerecy. A pa3oM 3 THM, 3BHYAiHO, 1 ii €BpEHCHKI
komrnoHeHTH. lle 11e 3a JKHUTTS TOeTeCH MiJKPEecIOBaB B OJHINA 13
npucBaueHnx Po3i  Aycnenumep pazgionepenad  BilOMHH — HIMEIbKUI
aiTepatyposHaBens leprapr Bayman: ,,€Bpelichkuii enemeHt € s Posn
Aycnenyep eceHiiero. Mloro B mpuHIMIT HE MOKHA BIAMUIATH Bif ii BipImiB.
Xacnzceki icropii, Gmusekicts Camarypu — pesuieHIis ByHIeppaoOi,
eBpelicbka Mictuka — Kabana — Bce 1e Bifirpae B Hel BUpilanbHy pois. Boro
HAKJIANO BiIOUTOK Ha ii MOBY, aje TaKoX i Ha ii MONIAAM, HacCaMIepe] Ha ii
KOHIIENII0 9acy. SIKIIO0 IMOXOKEHHS € CHOTOAEHHSIM 1 SIKIIO CHOTOICHHS
HIKOJIM HE MOXHa YSBHTH c00i 0€3 MUHYJIOTO, SKIIO0 MHUHYJE 3aJIHIIAE€THCS
YUMOCh HE3a0yTHIM, SKIIO MHHYJE IIMOACHHO I LIOTOJMHHO IPOIOBKYE
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BUpaXaTH cebe y THChMi, TO M€ TaKOX CBIIYEHHS €BPEHCHKOTO
noxoxeHHsa” [2]

SIKk TOXOmKEHHS W KOJEKTWBHA KYJNbTYpHa TIaM’sSTh HAapOdy
OB’ SI3YIOTBECSA Y CBIZOMOCTI TOETecH 3 1i KOHIICTIEI Yacy, MO)XHa
MPOUTIOCTPYBAaTH Ha TPUKJIaNi Bipmia ,,3Miil”, SKuid 31 cBOIMH Oi0MIHHUMEI
PEMIHICHIEHIIISIMU IPOMOBUCTO YHAOUHIOE IEH 3B S30K:

Die Zeit ein Reptil
hat mich gefressen

Unverdaut liege ich
in ihrem langen Leib
halblebend halbtot

Das trdumte mir
als ich mit Josef
im Kerker lag

Die Magerzeit liegt mir
im Magen

Josef ist tot

sein gespeicherter Weizen
ergieBt sich
ins Tote Meer [4, B.4, S.99]

(Hac — e 3miit
BiH TIOXKEp MEHE

HemneperpasieHoto JIexy s
B HOT0 JIOBXKEIIE3HIM YepeBi
HaIliBXHBa HaIliBMEPTBa

Lle npucHUIOCH MEHI
ko 51 3 Mocudom
JIe’Kaya B TEMHHUII

T"ononHi iTa nexarhb
Y MOEMY IIIYHKY

Hocud meprauii
Horo nakomnueHe 301K

BUCHITIAETHCA
B MepT1Be Mope)
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OxHUM 31 CTapO3aBITHUX CUMBOJIIB Yacy € 3Misl, ,,BcenoriuHaoda” [10,
c. 228]. Yac TicHO MOB’SI3YETHCS TYT 13 MICTUYHUMM TEUisIMU CTapOJaBHOCTI,
ocobmmBo 3 KaGamoro. IMIINUMTHO ue YABICHHS @pPQ MOIIMHAKOYE
YyZOBHCHKO MICTHTH B OO aiio3if0 Ha CTapo3aBiTHY KHUTY VoHH (I/IOHa IT)
abo Ha kazkoBoro JleBiadana (Mo, XL, 20): wJleBiapan € 3miew
rnubun” [10, c. 164]. V bi6nii unraemo: ,] npusHaums I'ocnoge Benuky
puly, mo6 BoHa npokoBTHYNa Hony. I 6yB MoHna B cepenuni niei pubu tpu
nHi Ta Tpu Hodi” (Moma, II, 1). 3 muMu peMiHICHEHIISIME TyT MOEIHYETHCS
TAKOX CTapo3aBiTHAa JjereHga mpo Mocubpa IIpexpacHoro, ictopist #Horo
CIyXKIHHS. NIPH JBOpi (apaoHa i MpUTYA MPO CHTHX 1 XyAMX KOPIB, IIO
y0006J‘I}OIOTB curti i rononHi sita (Byrrs, XLI) TOMy y BipmIi 3pHMHAE TAKOXK
im’ss Mocuda i obpasumii BuciB ,»TOIIO/HI JIiTa”, SKi CHUMBOJI3YIOTH TyT
TakoX romnox y rerro. Lls obpasHa apka Mix GIGIIHHIM HaCOM T2 €IOXO0
I'onokocTy € BOAHOYAaC MOCTOM MK MHHYIUM 1 cydacHMM. Sk Toxi, B
MpagaBHI YacH, Tak i cboroaHi, y XX CTONITTI, €BpesiM 3arpoxkye HeOe3Imeka.
[oa curnaiizye HaiOLIbITy KaTacTpody iXHBOT TUCAYONIITHROI ICTOPIi: BOHU
cTanu ,,aytojade Hamroro dacy” [4, B.1, S. 157].

VY cBoiit mipuni Po3a Aycnenaep wacto i oxode ieHTUGIKYeTbCS 3
JIETEHAAPHUMH TOCTATAMHU €BPEHChKOT MidoJsiorii Ta icTOpii, BUBOIUTH Bix
HUX CBIi poaoBii. ,,5I / moHbka Moiices / Omykaro IycTener”’, — TOBOPUTh
BOHA B OJHOMY 3 BIpIIiB KHHUTH ,,5] me rpato” [4, T.7, c. 323]. InmmMm pasom
CBOTO JIANIEKOr0 MpeAKa BOHA 0auuTh y CTapo3aBiTH0My JleBi, ogHOMY 3
cuHiB Skosa Ta JIii (Byrrst, XXIX, 34), sikuii 3r0j0M CTaB POJOHAYAIEHHKOM
JICBITIB, W10 MOBUHHI Oyin n6am mpo 3abesmneveHHss BoXoro ciyXiHHA y
XpaMmax i MemKaau y 35 micrax, HaCeJICHHUX JIEBITaMH.

Ich bin vom Stamme Levy
mein Baum hat zehn Stdmme
verzweigt

auf den Bléttern

steht die Thora geschrieben
die Wurzeln greifen

in den Himmel [4, B.8, S.93]

(I — Hamamox poay JIeBITIB

MOE JIEPEBO MAE ACCSTh TaTy30K
PO3KpHIIEHO

Ha MOro JINCTKaxX

HanucaHa Topa

KOPIHHSA CsTa€e

J10 HeOa)

Pazom 3 TMM y npOMy Biponi MH MaeMO IOETHYHE 300paskKeHHS
OCHOBHOT'O CHMBOJIY KaOaiCTUYHOT €BPEHCHKOI MICTUKH — CBITOBOTO JiepeBa
xutTs (Or Xiim, abo Cedipor), sKe, K BiIOMO, pocTe 3TrOpH BHU3, KOPIHHAM
1o Heba, KpoHOIO N0 3emili. Ha nmecaru Horo BiAramyXeHHSIX pO3TallOBaHi
JIeCATH CBSMIEHHHWX MMOCYIWH (4amn), B skux bor mocamus cBoi cumu. Tpu
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BepxHi cedipor (Kemep — Boma, abo kopoHa, Xoxma — MyApicts, bina —
PO3YMiHHSI) € OCHOBOIO 1 KOPIHHSIM IOTO JAepeBa. Y TPbOX HACTYIIHUX
cedipor (Xeceo — munocepas, abo 10008, [Jin (lle)6ypa) — cTporicts abo cyx,
Tighepem — xpaca) BTineHO MopaibHi cumBonu. Hactynna tpiaga (Heyax —
MUIIHICTE, [ 00 — Benwy, Meccoo — OCHOBA) 3aBepIlye KapTHHY KpEaTHBHUX
GoKeCTBEHHHX CiiT. Y pecstiii ¢ ¢ipi (MCIJZbem abo [llexina), axa € MOBOU
BEPILIMHOIO CBITOBOTO JepeBa i B sSKiil MOEIHAHO BCi KHBOTBOPYI MOMEHTHU
00’KeCTBEHHHX CHII, 30cepekeHa Iapcbka Biaaa bora. BomHowac ms mecsara
Yamia € CHMBOJOM JKiHOYOTO, BOHA IIpHiiMae B cebc BCi IOTOKH, SKi
CTPYMYIOTh TAEMHUMH KaHanamu (3innopom) i3 CUMBOJIIB, III0 YOCOOIIOIOTH
KpeaTHBHe, Y0JIoBiUe Havauo [1, c. 28-32; 13, ¢. 36-37].

brmmspkuMu Oyid JUIsl TToeTeCH W 00pa3y TaKWX MPOKIATHX, THAHHX 1
IepeciiyBaHuX €BpeHChKUX OYHTIBHMKIB, sk Kain uu Aracdep, moms sSKuX
CUMBOJII3y€ JUIs HEl BUTHAHHS, HEBIIMHHI MaHJPU 1 CTpaXkAaHHs €BPEUCHKOTO
Hapoxy. o miei TpariuHOi JOJIEHOCHOI CIUIFHOTH BOHA 3apaXxOBY€ H CBOTO
JPUYHOTO TePos:

Ich

bin Kain

ich habe

dich erschlagen

Abel

mein

auferstandener Bruder

Zeitlebens riache
ich mich
an mir

Aber du

was suchst du

hier

bel meinem

verfluchten Geschlecht [4, B.7, S. 270]

¢!

Kain

51 3a0uB

Tebe

Asemnro

Mil

BOCKpecuit Opare
Bce xurrtsa

sI IOMIL[AFOCh
co01
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Ane ta

YOro TH TYT IIyKA€NI
Yy MOEMY
MIPOKJIISITOMY PO/Ii)

Y Bipmax, L0 TEMaTH3YIOTh €BPEHChKY JOJI0, IOEeTeca YacTo
MOCITYTOBYETHCS  AHTHHOMIYHOIO TIapOI0 IOHATH ,,TeMpsBa — CBITIO”,
MPOTUCTABIICHHS SKUX 3ycTpidaerbcs Bke B bibmii. 3rigHo 3 Oi0miiHUM
TeKcTOM, [OCroJib CTBOPWB cCIOYaTKy HeOO 1 3eMiIl0, a MOTIM OCssAB iX
CBITIIOM, fAKke mpoOyawno no xuttsa Bce inme (byrrsa, I, 1-5). Jna Po3u
AycrieHzaep CBITIO TaKOXK € CHMBOJIOM XKHTTSI, & TEMpPsIBa, HIY aCOIIIOIOTHCS 3
reTTo i cMmepTio. Y Bipmi ,,36 TpaBeqHHMX”’, MO JaB HAa3By OJHOWMEHHIH
30ipiIi, BIATBOPIOETHCS €BPEHCHKA JIETCH 1A, 32 KOO CBIT ICHY€E JTUIIE 3aBJISKU
mpaBefHOCTI OorooOpanHux magukiB. CBITIO BHUCTyNae TyT SK HalOuIbIIe
Ouaro, mepefymoBa JKUTTS: 36 NpaBeHUX, HHIX iMeH HIXTO HE 3HaE,
»HECYTh / Ha CBOIX pameHax [..] rpixoBHy / 3emm0” i migHiMaroTh ii 10
ceitna [4, T.4, c. 58] B immomy Bipmn Poza Aycnengep mie Oinblie
YIIIBHIOE HETATHBHHIT ACTIEKT [BOTO MPOTHCTABICHHS, PO3ITISIAI04H BTPATY
CBITJIa SIK HAHTIpIIe 3710, SIK BICHUKA TOTAJILHOT TEMPSIBH 1 CMEPTi:

Sie kamen

mit scharfen Fahnen und Pistolen
schossen alle Sterne und den Mond ab
damit kein Licht uns bliebe

damit kein Licht uns liebe

Da begruben wir die Sonne
Es war eine unendliche Sonnenfinsternis [4, B.2, S. 332]

(Bonu nmpuitnnu

3 MiKaMH TParopiB 1 MiCTOIIMHU
PO3CTPUISITN BCi 30pi U MiCSIIb
1100 cBiTiIA IS HAC HE CTaJIo
00 CBITJIO HAC HE KOXAJI0

I Toxi MU TypTOM TTOXOBAJIM COHIIE
Hacramno BiuHe 3aTeMHEHHS)

Y Bipmi 3 CHMBONIYHOIO Ha3BOW ,be3 BuHa 1 xiiba” 3pHHAE
pPEMIHICIIEHITiS €Bpeiichbkoro mabdary. BuHeceHi B 3arojioBOK HEOAMiHHI
aTpuOyTH pUTyadbHOI Bedepi, sIKi MalOTh INIMOOKY CHMBOJIIKY TakKOX Y
XPUCTUSIHCBKOMY IIGPKOBHOMY 00Opsiii  (3ragaiiMo B I[bOMY 3B’S3KY
TEMATHYHO criopiaHeHi Bipii ,,Xmi6 i Buno” ®.lenbaepnina uu [.Tpakis),
TYT BIJICYTHI, a OTXKe, M030aBlieHe ceHCy W came nilicTBo. HaTomicTh mepen
YUTaueM [TOCTA€E THITIOUA KapTHHA O0€3KiHEeUHOI HOUi Hau3My, 300pakeHoi SIK
TOP>KECTBO HUIIMX, 3BIPUHUX IHCTUHKTIB, 1[0 y CBOIM XIXKill 3aXJIaHHOCTI He
3aJINIIAIOTH €BPESIM JKOJHOTO IIaHCY:
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OHNE BROT UND WEIN

In unserm Herzen ist die Nacht zu Haus

und will dem Lichte eines Tags nicht weichen.
An unsre Schléfe schldgt die Fledermaus

ein unentwirrbar blutiges Hakenzeichen.

An allen Enden fletschen ihre Zahne
die Wolfe, ihre Augen funkeln rot.

Es riisten sich des greisen Volkes S6hne
zum Abendmahle ohne Wein und Brot.

Die Silberbecher rollen aus der Hand.

Die Brunnen sind vergast. Die Liifte stechen.

Was wir besitzen: eine Klagewand,

an der die Fluten unsrer Trianen brechen [4, B.1, S. 155]

(Y HamriMm ceprii Buagaproe Hiq

1 HEBIJICTYITHO TIYMUTb JTHS 3arpaBy.
[ToTBOpHI Ka)kaHU MPO3 HALIUX BiY
JIIHUBO KPECISITh CBACTUKY KPHBaBY.

Ha Bcix goporax mkipsATh XHKi Tarii
BOBKH, iX 04l KpHE MeNeHA.

CuHH I0JICHCHKI THXO XKIYTh IPHYACTS,
X04a HeMa Hi X1i0a, Hi BUHA.

Bo cpibHi yamri magatoTh y TBaHb.

B kpuHUIIX — i1b, A0y4i 000JI0KH.

[lo nam 30cTanoch — ymm CTiHa pUIaHb,
sIKa TaMY€ HaIlTUX CJIi3 IOTOKH.)

TyT TakoX pPi3KO MPOTUCTABJIEHI CBITIO i TeMpsiBa: BIIPOAOBXK JOBIOi,
3aaynuIiBoi HOYl (haIlIMCTCHKOTO MaHyBaHHS TpaguLiifHI €eBpelChKi 3BHYal
noBHicTiO 3aHeAOaHi. [1{o me 3anumniaeTscs €BpesiM y IIbOMY TEMHOMY CBITI,
Jle HaBiTh came iX iCHyBaHHs sIK Hapoly mnocrasieHe min cymHis? Illo me
MOX€e TPHUMATH iX y XKHUTTi — a00 Kpallle CKa3aTH, y CMepTi, — KOJIH HaBiTh
iXHsl HEIOXUTHA Bipa, iXHs XaCHIChKa NOGOKHICT BHABWIHCA MapHHMH, SIK
Ile TIPKO KOHCTaTye MOeTeca y BipIi, IPHCBIUYCHOMY IIaM SITi CBO€I TITKH
Xanu Payxseprep:

IN MEMORIAM CHANE RAUCHWERGER

Ghetto
Hungermarsch
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Bei 30 Grad unter Null

schlief meine fromme Tante
(immer betete sie

glaubte inbriinstig an Gerechtigkeit)
schlief meine siindlose Tante
ihre Tochter thr Enkel

nach vielen Hungermarschtagen
auf dem Eisfeld

in Transnistrien

unwiderruflich

schliefen sie ein

Der Glaube

der Berge versetzt

o weiser Wunderrabbi von Sadagora
Chane Rauchwerger

glaubte an dich

wo warst du

damals

wo war dein Wunder [4, B8, S. 128]

(Terto
Tonoguuit Mapin

[pu 30-rpamxycHiii cTyxi

3acHyJa MOsl TOOOXHA TITOHBKA

(BOHA 3aBXIIM MOJIMIIACDH

NPUCTPACHO BipHJIA B CIIPABEIMBICTb)
3aCHyJ1a MOsi Oe3TpilliHa TITOHbKA

il ToHbBKa ii BHYK

TICIISl YUCIICHHUX TOJIOJHUX MapIIIiB
Ha 3amepaniit piuti TpaHcHicTpil
6e3mpo0yaHO

3aCHYJIH BOHU

Bipa

TepecyBae TOpH

0 HaliMypimii ByHaeppabi i3 Cagarypu
Xana Payxseprep Bipwiia B Te0c¢

Jie )X T OyB

y TOH yac

Je OyJio TBOE 4y/10)

IIpOKIATTS €BPEHCHKOTO POIY Jlie HECTPUMHO, TIOeTeCa BIMIyBa€e HOTO

BciMa (iOpamu aywi. BOHO HIKOIM HE NPUIMHSETBCA, HABITH SIKIIO
KOPCTOKI, HENFOJCHKI Yacu CKIHYMIMCS. CILyCTOLICHHS HAXTO KaTaCTpO(blqm
MEPEBTUICHHST HAITO pasiodi, o0 MokHa OyJo Tak MpocTto i 6e300IicHO
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nojtoNaTi aracepiBCbKU KOMITIEKC. BiH BCTUT yXe CTaTH CTUTMaTHYHUM
3HaKoM eBpeiB. Crupaloynch Ha CKIAJHUKUA CBOTO BIACHOTO iMEHi, moereca
rpae HOro eTUMOJIOTIYHUMH KOMIIOHEHTaMH ,,Rose” (TposHzaa) i ,,Ausland”
(4ykvHa, 3aKOpHOHHs), OO y mpoueci camoineHTHdikauii MokasaTn
(batanbHy Oe3HANIWHICTh €BPEHCHKOT JTOTI:

Wir kamen heim
ohne Rosen
sie blieben im Ausland

unser Garten liegt
begraben im Friedhof

es hat sich
vieles in vieles
verwandelt

Wir sind Dornen geworden
in fremden Augen [4, B.3, S.218]

(Mu BepHYJINCH JOAOMY
6e3 TposHA
BOHH 3JIMIIMINCE B y)KOMY Kpai

Hamr cap
OXOBAHO HAa KJIAJOBHII

bararto goro
MEPETBOPUIIOCS
B 0araTo 110

Mu cranu TepHAM
B UY>KHX 09aX)

Tpariuauii OCBiA IeTTO, MEPECTiIyBaHHs 1 JEMOpPTaIlii BUKIHKAIOTh Y
Po3u Aycnennmep umMmano oOpa3iB i CTHIICTHYHHX (GIryp, MOB’S3aHUX 31
CMEpTIO, K, HANPHUKIAJ, y LHKIi ,,MOTHBH TIeTTO”, M0 BUHHUK B 1942-
1944 pp. [4, T.1, c. 151]. Tyr mepeBaxaroTh Taki 3yMOBJICHI 3KOPCTOKOMO
pEaNBHICTIO TIOHATTS, SK TiHI, MaBYKH, m):[BaJm MAIfOKH, TPOOHHIII, KpOB,
MyKa, raHp0a, rope i T.I., MeTacpopI/mHl SMITEeTH, 30KpeMa ,,3HECITaBICHHUH
gac”, ,4opHa Bois’, ,,0e3KpOBHI ycTa”, ,,0TpyHHO-OJaKWUTHUH BOTOHB”,
,0lsIKIe cepue”, ,,0miai moku”, ,,TEeMHONUIl POKH”, ,,Clilleé BMHUpPaHHS;
MeTadopH Ha KINTAIT ,,BITEp BUTHCKAE KPOB i3 XMap”, ,,HCHABUCTh Bi€ KPi3b
BOJIOCCS HaMm”, ,,3JIOCTUBHIA 3HAK TMaJla€ B HAC Ha YoJyiax”’, ,,0TPYHHI MPHBHIA
YaTyloTh Ha OUIsIXax’, ,,MH 30I4raeMoch y HIMOTY” Tomo. OnHak Yy
(inocodcbkOMy CeHCl moeTeca po3Iisiiae CMEPTh JHIIE SIK MepeXif] B 1HMIUH
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BUMIp, y HOBY JHCHICTb, B sKiii BoHa, 3a [.Paiirepom, 3HOBY criopiaHeHa 3
Koncranranom bpynuepom [12, ¢. 174-177]:

Mach dir keine Sorgen
um meinen Tod

Ich werde
auch unter der Erde
leben

Sie nimmt mich auf
hélt mich
in ihrem Atem

Wir wachsen
zusammen [4, B.4, S. 84]

(He nepeiimaiics
MOEI0 CMEPTIO

S xutumy
i mig 3emiero

Bona mene npuiime
TpUMaTUMe
y CBOIM NOJUXY

Mumu 3poctemoch
JIOKYTIN)

IomiOHe craBleHHS 10 CMEpTi JAEMOHCTPYE B 0araTboX acmekTax i
XaCUIM3M, SKUH PO3IIAgae CMEpTh SK YaCTHHY JIOJCHKOrO ICHYBaHHA 1
BOayae y Hif COIOZHUINO XWUTTS. AJle SKIIO IS 3acaja Mpo HEBMHUPYIIICTh
YCbOTO JKMBOI'O Ma€ CTOCOBHO OKpEMOi JIOJUHM Jjuiie ¢inocodcebke
3HaYeHHS, TO CTOCOBHO Hapo/ay BOHA HAIIOBHIOETHCS iICTOPHYHUM 3MiCTOM:

Phonix
mein Volk
das verbrannte

auferstanden
unter Zypressen und
Pomeranzen [4, B.3, S. 222]

(Denixe
Hapoa Mii
CHaJICHUH



MUATAHHS JITEPATYPOSHABCTBA Bunyck 75 225

BOCKpECIHNH
i KUITaprUCcaMu
1 IoMapaHYaMu)

Biuni # HesHumenni qis Posu Aycnennmep Takok MOBa, ClI0BO. Tyt
BOHA colliiapu3yBanacs 3i cBoiM 3emiisikoM [laynem Ilemanowm, sikuit y qacto
LMTOBaHIH ,,HpOMOBi 3 TIPUBOJY OTPUMAHHS JIITEPATYpPHOI MpeMil BUTLHOTO
micra bpemena” (1958) chopmynroBas w0 AymKy Tak: ,,JI0CsKHAM,
OaM3bKAM 1 HE3ryOHMM 3aIMIIANOCS Cepeil yCiX yTpar JMIe OJHE — MOBA.
Bomna, MoBa, 3anmmmanacst He3ryOHOIO, Tak, Hamepekip ycboMy. OmHaK BOHA
MyCHJIa TIPOWTH dYepe3 CBOE OE3rOMiHHS, TPOWTH dYepe3 CTPaxiTiIuBe
OHIMIHHS, IPOUTH dYepe3 THUCSAYlI TeMpPSIB CMEPTOHOCHOTO BiTilicTBa. BoHa
NpOMIILIA Yepe3 yce e i He 3pOHMIIA KOIHOTO CJIOBa PO Te, IO Bialyiocs;
ayie BOHA IpoHIuIa yepes i BI/IHp06yBaHH${ [poitnuia gyepe3 HUX i TOCMiNa
3HOBY 3’SIBUTHCSI [Iepe]l HaMH, ,,30ara4eHa” uum yeim™ [9, c. 38].

llenan 06CTOMOE TYT raiieITepiBCbKe PO3YMIHHS MOBH SIK OCHOBH OyTTs
i €AMHOT CYTHOCTI, 3/JaTHOT YTBEPAUTH JIIOJUHY KO homo sapiens, TOMy IO
11032 MOBOIO HeMa€ JTIOAUHH. JIuIIe MOBOIO BOHA CIIPOMOKHA BHPA3HUTH CBOIO
HETIOBTOPHICTh y JIOBFOMY JIAHIIIOTY €BOIOLII. B ocTarouHoMy migcyMKy
MoOBa — II€ BI/IHpaB)]aHHH J'II-OJII/IHI/I nepen BI/I]J_[I/IMI/I CHJIaMH CBlTO6yIIOBI/I ue
KO ii iCTOpUYHOI maM’sTi i MIaHC HEBMHUPYIIOCTI, Iie I OCTaHHIi CXOBOK i
MPUCTAHOBUIIE. 31 3HUKHCHHSAM MOBH 3HUKA€E OYTTS.

Mein Vaterland ist tot
sie haben es begraben
im Feuer

Ich lebe
in meinem Mutterland
Wort [4, B.5, S. 98]

(Mos BiTUM3HA TIOMEpIIa
BOHHU MMOXOBAJH i1
B OTHi

S xuBy
y cBOilf MaTepu3Hi —
CJIOBI) —

ctBep/kye Po3za Aycnennep y cBoemy Bipmn ,,MatepusHa”. [ns Hei
CJIOBO 3aBXU Oyno anb(oro i OMeroro, i BOHa TBEpAO Bipuia B Te, 10 Horo
HEMOXUIMBO 3HUINUTH. biOmifiauii  BuciiB  ,,bepemrit 6apa Enorim”
(,Cnoyarky Oymo CJIOBO”) HazaBxau 30epirae uis Hei CBOIO 3HAYYIIICTh,
HAaBITh SKIIO HOTO YaCOM MOKHA PO3YMITH JIMIIEC CHMBOJIITHO:

»Am Anfang
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war das Wort
und das Wort
war bei Gott*

Und Gott gab uns
das Wort

und wir wohnen
im Wort

Und Wort ist

unser Traum

und der Traum ist

unser Lenen.[4, B.6, S. 140]

(,,Cnoyatky
OyJ10 CIIOBO

1 CIIOBO

Oyno y bora”

I bor naB Ham
CIIOBO

1 MU KHBEMO
y CJIOBi

I ciioBO

1€ HaIlla Mpis

1 Mpis

1€ HAaIIIe KUTTSI)

Li psnku sBASIOTH coboro mapadpasy 6i0umiitHoro tekcry (loaw, 1).
IToeteca BHCIIOBIIOE TYT TIIMOOKO 3aKOpiHEHE €Bpeiichke MepeKOHAHHS: ,,BCE
MOCTa0 3aBAsSKH boxxomy cnoBy” (0 € BOJHOYAC OJHIED 3
HAUTOMIMPEHIMUX XacUJChKUX CEHTEHINH) [8, c. 564], He BKiIajgaroun y nei
BHUCJIIB OCOOJIUBOTO PEJIriHHOrO YU MICTUYHOTO CEHCY:

Ich habe keinen Respekt
vor dem Wort Gott

Habe groB3en Respekt

vor dem Wort

das mich erschuf

damit ich Gott helfe

die Welt zu erschaffen [4, B.5, S. 41]

(He maro pecriexkty
nepex ciaoBoM bor
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3are Maro BEJIMKUHN PECTIEKT
nepes CI0BOM

110 CTBOPHJIO MEHE

abwu s momarana ['ocnony
TBOPHTH CBIT)

» TSI XaCHUIICBKOTO BUYEHHS YBECh CBIT € IHUIIE CIOBOM i3 Boxknx
yer”’ [8, ¢. 658], — cTBepmxye Maprin byoep. Lleit moctynar Po3a Ayciennep
pO3yMi€ 3HOBY X TakH Jenio adbctpakTHime. s Hei Bemnuue3Hy KpeaTHBHY
CIITy Ma€ HacaMIlepe]] CJIOBO SIK TaKe, CJIOBO, SIKE CIIPOMOXKHE TBOPUTU HOBI
cBiTi. CroBo, SIKE BXKE 32 CBOEIO CYTHICTIO € BoKuM 1 mojapoBaHUM JIFOHHI
SIK HaiOIbIe OJaro, CrpoMoXKHE 1 11 3pOOMTH iCTOTOK 00XKECTBEHHOIO,
OCKUIBKM Yy CBOIH TBOpHiH onxepXuMOCTi JiioauHa aopiBHIOe borosi. Tyt
ieTbCsI MPO TBOpPUY MOTYrY JIIOJUHU, BpEIUTi-pelIT Ipo IOCTUYHE
HATXHEHHS:

Erbarme dich
Herr
meiner Leere

Schenk mir

das Wort

das eine Welt

erschafft [4, B.7, S. 70].

(3rnsHbCS
T'ocmogn
Ha MOIO TIOPOKHEUY

Ionapyit MeHi
CIIOBO

110 BUTBOPHUTH
CBIT)

Ilprkiaayu TakuX CIOBECHMX 3aK/IMHAHb i MOCTHYHUX caMopeduIeKcii,
TIPH AKUX 1 €BPEHCHKHI ENEMEHT — SIK PELeTILLisl TPajuLil, iX TpaHcdopmarii
gy Monmudikamii — BiAirpae NEpHIOPSAHY pOJb, MOXKHa Oyino O Jerko
NOMHOXUTH. [IpoTe cCBO€O dapyruor Mari€lo i BipIli YacTKOBO
3aBASYYIOTh TaKOXK CTHIICTHYHUM 3acobaM. Lle 3HOBY >k Taku IoB’si3aHe 3
MOXO/DKEHHSAM IIO€TEeCH, 3 THMH MOBHUMHM BIUIMBAMH, SKHM IIifmaBamacs
OyKOBMHCBKa HiMeIlbKa FOBipKa Poza Aycnennep sragye: ,,Bona mana cBoe
ocobiuBe 00INYYsI, BIACHUH KOIOPUT. ITiJ MOBEPXHEIO MOBJICHOIO JICKAIO
ITHOOKe, IIHPOKO PO3raly)XeHe KOpIHHA p13HOMaHlTHI/IX KyJIbTYyp, SKi
6araT0pa30130 B3a€EMOIIPOHUKAIM OIHA B OJHY M JOAABalHM CIOBECHOMY
JIUCTIO BITYYTTS 3BYKY i 00pa3y, cBi»oro coky i cun” [3, c. 106-107].

Te, mo cepex IMX YMHHUKIB CYTTEBUH BIIIMB MajM TAaKOX €BPEHCHKi
eNIeMEeHTH, NTePEeKOHIINBO 3acBiquye noesis Posu Aycnennep. Hacamnepen me
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BeNMKa KiNbKicTh y 1i Bipmax reOpai3MiB Ta IAWMIN3MIB, IO HEPEBAXKHO
HaJIeXaTh O PENIrifHOro Ta PUTYalbHOTO >KUTTSA €BpeiB: Topa, madar,
KaTaH, WTpamenb, TajleC, MEHOpa, Iparrep, Xacui, LajuK, ByHAeppaoi,
kanimr, [lecax, Hyle Mom Kinyp, Cykkor, wiiBe, MaHHa, €/ieM, LIOLIAHA,
wajgoM, Jie XaiM Touwo. BoHn BiaTBOprOOTH cneumbquy atMoctepy
KOJIOPUT €Bpelicbkoro OyTTs, yacoM 3/aTHI 30€HTeXyBaTH 4HUTaua CBOIM
HE3BHYHUM 3BYYaHHSIM 1 YaCTKOBO CHPHSIOTH TaKOXK BHHUKHEHHIO HAaBKOJIO
ce0e HOBIX CEeMaHTHYHHUX KOHTEKCTIB.

Iy rpymy crenupiuHo 3a0apBIeHOT €BPEHCHKOI ICKCHKH YTBOPIOIOTH
CTapO3aBiTHI YU ICTOPUYHI iMeHa i peaJtii, AKi 4aCTO 3yCTPi4alOThCs y BipIIax
Po3n Aycnennep, sK, HalpHKIaJg, Yy TaKUX HAaCHaXXEHHX ACOHAHCAMH
BIpIIIOBaHMX PSIKAX:

Im Kasten

die sterblichen Masken

Adam

Abraham

Ahasver

Wer kennt alle Namen [4, B.3, S. 30]

(Y cxpuHi

CMEPTHI MacKu

Anam

ABpaam

Aracdep

XTO0 mam’sTae BCi iMeHa)

3aB/IKM CBOEMY CHMBOJIIYHOMY Ta KyJIbTYPHO-ICTOPHYHOMY 3MiCTOBi
Il iMEHa 37aTHI aKyMyJIOBaTH IOCTHYHY €HEPTilo 1 MpOIYKyBaTH IOTY>KHI
MeTahopHuHi 00pa3u:

Der Blitz ihres Lachens schlug an unsre Schlife
unsere Antwort war der Donner Jehovas [4, B.1, S. 157]

(bnuckaBka IXHBOTO CMiXy BJapwiia B HaIlll CKPOHi
HAaIlIa BiJIIOBIJb TYPKHYJIA TPOMOM €TOBH)

Aus Himmelsrippen geschilt
Sonne ewige Eva [4, B.4, S. 35]

(I3 pebep Heba BUMaIO
COHIIe TIpaBiyHa €Ba)

Jakob ringt mit Engeln
ich stehe ihm bei
mit meiner Freude [4, B.3, S. 125]
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(SIxiB OopeThes 3 SIHTOIOM
s miaco0Isao HoMmy
CBOEIO PAJIICTIO)

bi6niitai peminicuenmii Po3n Aycnenaep € 4acTKOBO i JKepernoM Tiel
[NIMOMHHOT  cyrecTii, fKa 3a JOMOMOIOK HaiIamigapHIIIUX MOBHHX
€IIEMEHTIB JOCsATae HaWOIbIIol BUpakanbHOi criar. OCKUIBKH BOHHU € TaKOX
mdpamMu MEBHUX apXETUITHUX CHUTYaIlil, TO Y4acTO MPOMOHYIOTh BipTyallbHI
Mozenm mojacekoro OyTTs. Tak HamioHanmeHe — ceOTo 0i0iiiHe, 10eiichke —
MIEPEXOIUTh y 3araibHOIIOJICHKE.

[pobaema monryky eBpeiicbkol iteHTHIHOCTI B Toe3ii Po3u Aycnenaep
SIBIIIE COOOIO0 JIOBOJII IMUPOKE TOJE€ W aX HISK HE BUYEPIYETHCS JAHOIO
PO3BiAKO0. MU TOPKHYJIHCS TYT JIMIIE JSSIKUX ACTIEKTIB IIi€i OaraTorpaHHOl
TeMH, TIMOIIC BHUBYEHHS KOl BHMAarae IPYHTOBHIMIMX 1 MacIITaOHIIIMX
JIOCHIIKEHb.
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Der Aufsatz erforscht die jiidische Komponente in Werk der deutschen Dichterin
Rose Auslinder, insbesondere den Einfluss solcher Momente wie genetische und
ethnische Besonderheiten, historisches Geddchtnis, Religion und Lebensweise. Ganz
wichtig seien auch jene Impulse, die von der Erziehung, der geistigen Atmosphdre der
Heimatstadt (Chassidismus, Philosophie von Plato, Spinoza, K.Brunner) ausgingen.
Tragische Erfahrung von Ghetto, Verfolgung und Deportationen ruft bei der Dichterin
viele Bilder und stilistische Figuren, die mit dem Tod korrelieren, den sie im
philosophischen Sinne als den Ubergang in eine andere Dimension, in eine neue
Wirklichkeit betrachtet. Gerne und oft identifiziert sich die Dichterin mit legenddren
Gestalten der jiidischen Mythologie und Geschichte, fiihrt von ihnen ihre imagindre
Genealogie heraus. Ihre biblische Reminiszenzen sind Quelle einer tiefen Suggestion,
Chiffren archetypischer Situationen, die virtuelle Modelle des menschlichen Lebens
vorlegen. So geht das Nationale — d.h. das Biblische, das Jiidische — in das
Allgemeinmenschliche iiber.

Schliisselworte: Rose Auslinder, jiidische Ildentitit, Genealogie, Chassidismus,
Mpythos, Archetypus, Bibel, das Nationale, das Allgemeinmenschliche.

Summary

The article investigates the hebrew component in the creative work of the German
poetess Rose Ausldnder. The influences of such factors as genetic and ethnic peculiarities,
historical memory, religion, way of life are considered. Not less important are the
impulses from the upbringing, spiritual atmosphere of the native town (hasidism, Plato’s,
Spinoza’s and K. Brunner’s philosophical ideas). The tragical experience of getto,
persecutions and deportations cause in the poetess a lot of images and stylistic devices
connected with death, which in philosophical sense she interprets only as a transfer into
another dimention, another reality. The poetess often and willingly identifies herself with
legendary characters of hebrew mythology and history, draws her imaginary genealogy
from them. Her biblical reminiscences are the sourse of profound suggestion, the codes
of archetypical situations which offer virtual models of human being. So the national i.e.
biblical, Judaic is transformed into the universal.

Key words: Rose Auslinder, hebrew identity, genealogy, hasidism, myth,
archetype, the Bible, national and universal.
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